NARVIK

NARVIK, Sideboard 2 d + 4 drw., 121x50x92 cm
NARVIK, Bufete ar 2 durvim + 4 atvilktném, 121x50x92 cm
NARVIK, Indauja su 2 durelémis + 4 stalCiais, 121x50x92 cm
NARVIK, Puhvet 2 ukse + 4 sahtliga, 121x50x92 cm
NARVIK, bycet 2 asepu + 4 awmka, 121x50x92 cm

705-206-1007
705-206-1008
705-206-1009
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1 | Crerka boxosan Sanu siena Soniné sienelé Kiilgsein 1 888x480x16
2 | Crenxa 6okosas Sanu siena Soniné sienelé Kiilgsein 1 888x480x16
3 | Crenxa 6okosas Sanu siena Soniné sienelé Kiilgsein 4 400x140x16
4 | Crenxa boxosas Sanu siena Soniné sienelé Kiilgsein 4 400x140x16
5 | Crenwa 3agnan Aizmugures siena | UZpakaling sienelé | Tagasein 4 313x140x16
6 | CreHka nepegnan Priek§€ja siena Priekiné sienelé Esisein 2 387x60x16
7 | CreHKa nepegHsa Priek$€ja siena Priekiné sienelé Esisein 1 366x60x16
8 | Crenka nepegHan Prieksgja siena Priekiné sienelé Esisein 1 366x28x16
9 | Crenka nepegan Priek3&ja siena Priekiné sienelé Esisein 2 387x28x16
10 | Crenka nepegHss Priek§€ja siena Priekiné sienelé Esisein 4 378x183x16
11 | Crenka-neperopogka | Starpsiena Pertvariné sienelé Vahesein 1 888x457x16
12 | Crenxa-neperopogka | Starpsiena Pertvariné sienelé | Vahesein 1 888x457x16
13 | Crexka ropusoHTaneHas | Horizontala siena Horizontali sienelé | Horisontaalsein 1 1206x504x22
14 | Crenka ropusontansHas | Horizontala siena Horizontali sienelé | Horisontaalsein 4 387x456x16
15 | fsepy Durvis Durys Uks 2 807x407x16
16 | Crerka ropusontansHas | Horizontala siena Horizontali sienelé | Horisontaalsein 1 366x168x16
17 | Crenxa nepegras Priek3&ja siena Priekiné sienelé Esisein 3 366x60x16
18 | Crenna 334199 BT Aizmugures siena | UZpakaliné sienelé | Tagasein PKP 2 845x39%3
19 | Crenra 34199 JBIT Aizmugures siena | UZpakaliné sienelé | Tagasein PKP 1 845x382%3
20 | Crenka ropusontansiias JB1) Horizontala siena Horizontali sienelé | Horisontaalsein PKP | 4 393x323x3
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GB:

IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the
manual throughly and keep it for further reference.

LV:

SVARIGA INFORMACIJA!

Pirms montazas un/vai produkta lietoSanas, Iiidzu, riipigi izlasiet lietoS§anas instrukciju. Rapigi ievérojiet
lietoSanas instrukcijas noradijumus, ka ari saglabgjiet to turpmakai uzzipai.

LT:

SVARBI INFORMACIJA!

Pries pradédami surinkti §j gaminj ir (arba) juo naudotis, atidZiai perskaitykite visq vadova. Laikykités vadove
pateikiamy nurodymy ir pasilikite jj ateiCiai.

ET:

OLULINE TEAVE!

Enne toote kokku monteerimist ja/Vi kasutamist lugege kogu kasutusjuhend hoolikalt Iabi. Jérgige tapselt
kasutusjuhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend alles.

BY(RU):

BAXHAS UHOOPMALUA!

BHuMamensHO U nofHOCMbH0 npoyumalime amo pykosodcmeo, npexade Yem npucmyname K c6opke unu
ucrnonb306aHuo amozo u3denus. Crnedylime eceM UHCMPYKUUSIM 3mM020 pykosodcmea U coxpaHume e20
Ha byOywee Ons cripasku.

GB:

ANTI-TOPPLE WARNING!

This product has to be permanently fixed to the wall with the bracket(s) included, to avoid fatal injury in case
topples over. The pack only contains screws for fastening the anti topple bracket(s) itself to the product. Please
contact your DIY or hardware store for advice on the correct type of screws/raw plugs for your type of wall.

LV:

BRIDINAJUMS PAR APGASANOS!

Sis produkts ir japiestiprina pie sienas ar komplekta ieklauto(-ajiem) kronsteinu(-iem), lai novérstu navéjosu
savainojumu risku, tam apgaZzoties. lepakojuma ir skrives tikai pretapgasanas kron$teina(-u) piestiprinaSanai
pie produkta. Informéciju par to, kddas skriives piemérotas Jisu sienai, jautdjiet saimniecibas preéu vai

bavizstradajumu veikala.

LT:

ISPEJIMAS DEL NUVIRTIMO!

Sj gaminj batina tinkamai pritvirtinti prie sienos naudojant pridétas gembes, kad i§vengtuméte mirtino
suZalojimo jam nuvirtus. Pakuotéje yra tik varztai gembéms prie gaminio pritvirtinti. UZeikite | artimiausiq
statybiniy prekiy parduotuve ir papraSykite savo sienai tinkamiausiy varzty (kai§ciy).

ET:

UMBERKUKKUMISOHT!

Toote (imberkukkumisest tuleneda vdiva eluohtliku 6nnetuse véltimiseks tuleb see kinnitada komplekti
kuuluva(te) kronsteini(de) abil pisivalt seina kiilge. Komplekti kuuluvad ainult kruvid, mis on méeldud
imberkukkumist takistava(te) kronsteini(de) kinnitamiseks toote kiilge. Soovituste saamiseks sobivate
kruvide/iidiblite leidmiseks oma seina jaoks, konsulteerige DIY esindaja v6i rauakaupade kaupluse miiiijaga.
BY(RU):

NMPEQYNPEXAEHUE: 3ALUATA OT OINTPOKULObIBAHUA!

B uensx npedomepaiwieHusi cMepmesibHbIX mpaeM 3mo u3oesue HeobxoduMO MPOYHO MPUKPENUMb K CMeHe ¢
MOMOLWLI0 8X00AWUX 8 KoMiekm ¢k06.B Komriekm exodssm mosbKO 8UHMBI, He06X00uMble O71s KpenneHus
ckob, npedHa3Ha4yeHHbIX 0N 3auumsl om onpokudbisaHus.[loxanyicma, obpamumecs 8 MeECMHbIU
crieyuanu3uposaHHbIll MazasuH unu Maz2asuH cmpoumenbHbIX Mamepuarnoe 3a KoHcynbmauuel
omHocumesbHO 8UHMos/0robenell, nooxodswux Ans ealux CmeH.






